AR-15 MOE GRIP W/ FIELD SURVIVAL TOOL - BROWNELLS MOE
GRIP W/ FIELD SURVIVAL TOOL POLYMER BLACK

Versatile multi-tool is like an armorer’s kit that fits in the palm of your hand

and stores in the pistol grip of your rifle, so you have it when you need it.

Inside, you'll find an array of tools for performing emergency repairs to get

your AR back in action fast in combat, on the range, or in the field. There’'s a
flat-blade screwdriver, broken shell extractor, carbon scraper, cotter pin hook

for removing firing pin from bolt, A2 front sight tool, magazine feed lip gauge, &
and a feed lip adjustment tool. A refillable stainless steel tube holds just
enough oil for one field lube. Use the wire brush for cleaning the bolt and
carrier key, or remove the brush and attach it to the pull cable for bore
cleaning using the shell extractor as a T-handle. A2 fits standard A2-type pistol
grip. Twist the base to activate the compression lock system and anchor the
tool securely—no movement, no rattling. Aggressive, molded “teeth” on the
base serve as an emergency strike plate during hand-to-hand combat. Teeth
are designed to create painful pressure points on impact, but won’t snag on
your gear during ordinary activity. Available packaged with a Hogue
Monogrip® A2-style pistol grip. Rigid fiberglass core is “overmolded” with non-
slip rubber with palm swells and finger grooves to reduce shock, improve
comfort, and aid in positive weapon control.MOE/MIAD fits inside Magpul
MOE® pistol grips and has same tools as above, without the strike plate. Both
models have hardened, corrosion-resistant stainless steel components and
mechanism encased in a tough shell of nearly indestructible, reinforced
polymer to ensure years of reliable service.

Attributes

e Name: BROWNELLS MOE GRIP W/ FIELD SURVIVAL TOOL POLYMER BLACK
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 100007040

e Mfr. No.:

e Color: Black

e Make: AR-15

e Material: Polymer

¢ Delivery weight: 0.204kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur den AR15 MOE Griff mit
Field Survival Tool

Ein

leitung

Danke, dass du dich fur den AR15 MOE Griff mit Field Survival Tool entschieden hast. Dieses Produkt wurde

entw

ickelt, um dein SchieBerlebnis zu verbessern und dir wichtige Werkzeuge flir Notfallreparaturen zur

Verfligung zu stellen. Um deine Sicherheit und die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies

bitte

die in diesem Handbuch aufgefiihrten Richtlinien sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Gehe stets vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge die Ublichen Sicherheitsprotokolle.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelméaRig das Produkt auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Melde unsichere Bedingungen oder Produktfehler den zustéandigen Behdérden.

Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Griff und die Werkzeuge verwendest.
¢ Seij vorsichtig beim Umgang mit den Werkzeugen, um Verletzungen zu vermeiden; scharfe Kanten und

bewegliche Teile kdnnen Verletzungen verursachen.

¢ Verwende den Griff nicht, wenn er beschadigt ist oder wenn Werkzeuge fehlen.
¢ Stelle sicher, dass das KompressionsschlossSystem sicher aktiviert ist, um Bewegungen wahrend der

Nutzung zu verhindern.

¢ Verwende den Griff nicht als Waffe; die aggressiven geformten "Zahne" sind nur fir Notfallsituationen

gedacht.

¢ Vermeide die Nutzung des Werkzeugs bei nassen Bedingungen, um ein Abrutschen oder den Verlust der

Kontrolle zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1

2.

3.

. Entferne den bestehenden Griff: Wenn du einen bestehenden Griff ersetzt, stelle sicher, dass deine
Feuerwaffe entladen ist. Verwende die entsprechenden Werkzeuge, um den alten Griff zu entfernen.
Installiere den MOE Griff: Richte den MOE Griff mit dem unteren Empfénger der Feuerwaffe aus. Stelle
sicher, dass der Griff fest am Empfanger anliegt.

Sichere den Griff: Drehe die Basis des Griffs, um das KompressionsschlossSystem zu aktivieren.
Dadurch wird das Werkzeug sicher an seinem Platz verankert.

4. Uberprife die Stabilitat: Stelle sicher, dass es nach der Installation keine Bewegung oder Gerdusche

des Griffs gibt.

Nutzung

¢ Zugriff auf Werkzeuge: Um auf das Multitool zuzugreifen, 6ffne einfach den Griff. Mache dich mit den
verschiedenen verfligbaren Werkzeugen vertraut, einschliefflich des Schlitzschraubendrehers, des
Kohlenstoffschabers und anderer.

¢ Verwendung der Werkzeuge: Fir Notfallreparaturen folge den spezifischen Anweisungen, die mit
jedem Werkzeug bereitgestellt werden. Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du
Reparaturen vornimmst.

¢ Reinigung: Verwende die Drahtblrste zur Reinigung des Verschlusses und des Tragerschllssels. Fur die



Reinigung des Laufs befestige die Drahtbirste am Zugkabel und verwende den Hilsenextraktor als TGriff.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fir Plastik und Metallabfalle.
e Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird, um potenzielle
Gefahren zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen zu Sicherheit oder Leistung des AR15 MOE Griffs mit Field Survival Tool, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers angegeben
sind.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem AR15
MOE Griff gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit und geniefRe dein Produkt
verantwortungsbewusst.



Safety Instruction Guide for AR15 MOE Grip with
Field Survival Tool

Introduction

Thank you for choosing the AR15 MOE Grip with Field Survival Tool. This product is designed to enhance your
shooting experience while providing essential tools for emergency repairs. To ensure your safety and the safe
use of this product, please read and follow the guidelines outlined in this manual carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms with care and follow standard safety protocols.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or product failures to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When using the grip and tools, ensure your firearm is unloaded.

¢ Be cautious when using tools to avoid injury; sharp edges and moving parts can cause harm.

Do not use the grip if it is damaged or if the tools are missing.

Ensure that the compression lock system is securely activated to prevent movement during use.
Do not use the grip as a weapon; the aggressive molded "teeth" are for emergency situations only.
Avoid using the tool in wet conditions to prevent slipping or loss of control.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Remove the Existing Grip: If replacing an existing grip, ensure your firearm is unloaded. Use the
appropriate tools to remove the old grip.

2. Install the MOE Grip: Align the MOE grip with the lower receiver of the firearm. Ensure that the grip fits
snugly against the receiver.

3. Secure the Grip: Twist the base of the grip to activate the compression lock system. This will anchor the
tool securely in place.

4. Check Stability: Ensure there is no movement or rattling of the grip once installed.

Usage

¢ Accessing Tools: To access the multitool, simply open the grip. Familiarize yourself with the different
tools available, including the flatblade screwdriver, carbon scraper, and others.

¢ Using the Tools: For emergency repairs, follow the specific instructions provided with each tool. Always
ensure the firearm is unloaded before performing any repairs.

¢ Cleaning: Use the wire brush for cleaning the bolt and carrier key. For bore cleaning, attach the wire
brush to the pull cable and use the shell extractor as a Thandle.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic and metal waste.
¢ |f the product is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of safely to prevent any potential
hazards.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or performance of the AR15 MOE Grip with Field Survival Tool, please refer to
the manufacturer's contact information provided in the product packaging or on the manufacturer's website.

By following these safety guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your AR15 MOE Grip.
Thank you for your attention to safety and enjoy your product responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Empunadura AR15 MOE con Herramienta de
Supervivencia de Campo

Introduccion

Gracias por elegir la Empufiadura AR15 MOE con Herramienta de Supervivencia de Campo. Este producto estd
disefiado para mejorar tu experiencia de tiro mientras proporciona herramientas esenciales para reparaciones
de emergencia. Para garantizar tu seguridad y el uso seguro de este producto, por favor lee y sigue las pautas
gue se describen en este manual con atencién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue los protocolos de seguridad estandar.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio.

Informa sobre cualquier condicién insegura o fallo del producto a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Al usar la empufadura y las herramientas, aseglrate de que tu arma esté descargada.

¢ Ten cuidado al usar herramientas para evitar lesiones; los bordes afilados y las partes moviles pueden
causar dafio.

¢ No uses la empuiiadura si estd dafiada o si faltan herramientas.

¢ Asegurate de gue el sistema de bloqueo por compresién esté activado de manera segura para evitar
movimientos durante el uso.

¢ No uses la empufiadura como un arma; los "dientes" moldeados agresivos son solo para situaciones de
emergencia.

e Evita usar la herramienta en condiciones himedas para prevenir resbalones o pérdida de control.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion

1. Retira la Empuiadura Existente: Si estds reemplazando una empufadura existente, aseglrate de que
tu arma esté descargada. Usa las herramientas adecuadas para quitar la empufiadura vieja.

2. Instala la Empuniadura MOE: Alinea la empufiadura MOE con el receptor inferior del arma. Asegurate
de que la empufiadura encaje firmemente contra el receptor.

3. Asegura la Empunadura: Gira la base de la empufadura para activar el sistema de bloqueo por
compresién. Esto anclard la herramienta de manera segura en su lugar.

4. Verifica la Estabilidad: AsegUrate de que no haya movimiento o ruido de la empufiadura una vez
instalada.

Uso

¢ Accediendo a las Herramientas: Para acceder a la herramienta miltiple, simplemente abre la
empufadura. Familiarizate con las diferentes herramientas disponibles, incluyendo el destornillador de
hoja plana, raspador de carbono, y otras.

¢ Usando las Herramientas: Para reparaciones de emergencia, sigue las instrucciones especificas
proporcionadas con cada herramienta. Siempre asegurate de que el arma esté descargada antes de
realizar cualquier reparacién.



¢ Limpieza: Usa el cepillo de alambre para limpiar el cerrojo y la llave del portacerrojo. Para la limpieza del
cafdn, conecta el cepillo de alambre al cable de tiro y usa el extractor de casquillos como un mango en
T.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos plasticos y metalicos.
¢ Si el producto esta dafiado mas alla de la reparacion, asegulrate de que se deseche de manera segura
para prevenir cualquier posible peligro.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento de la Empufiadura AR15 MOE con
Herramienta de Supervivencia de Campo, por favor consulta la informacién de contacto del fabricante
proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Al sequir estas pautas de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Empufiadura
AR15 MOE. Gracias por tu atencién a la seguridad y disfruta de tu producto de manera responsable.



Guide de Sécurité pour la Poignée AR15 MOE
avec Outil de Survie de Terrain

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poignée AR15 MOE avec Outil de Survie de Terrain. Ce produit est concu pour améliorer
ton expérience de tir tout en fournissant des outils essentiels pour des réparations d'urgence. Pour assurer ta
sécurité et I'utilisation sécurisée de ce produit, merci de lire et de suivre attentivement les directives décrites
dans ce manuel.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Manipule toujours les armes a feu avec soin et suis les protocoles de sécurité standard.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.

Signale toute condition dangereuse ou défaillance du produit aux autorités compétentes.
Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Lorsque tu utilises la poignée et les outils, assuretoi que ton arme a feu est déchargée.

¢ Sois prudent lors de I'utilisation des outils pour éviter les blessures ; les bords tranchants et les pieces
mobiles peuvent causer des dommages.

¢ N'utilise pas la poignée si elle est endommagée ou si les outils manquent.

e Assuretoi que le systeme de verrouillage par compression est activé de maniere sécurisée pour éviter
tout mouvement pendant I'utilisation.

¢ N'utilise pas la poignée comme une arme ; les « dents » agressives moulées sont uniquement pour les
situations d'urgence.

e Evite d'utiliser I'outil dans des conditions humides pour prévenir le glissement ou la perte de contréle.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Retire la Poignée Existante : Si tu remplaces une poignée existante, assuretoi que ton arme a feu est
déchargée. Utilise les outils appropriés pour retirer I'ancienne poignée.

2. Installe la Poignée MOE : Aligne la poignée MOE avec le récepteur inférieur de I'arme a feu. Assuretoi
que la poignée s'adapte bien contre le récepteur.

3. Sécurise la Poignée : Torsionne la base de la poignée pour activer le systeme de verrouillage par
compression. Cela ancrera I'outil de maniere sécurisée en place.

4. Vérifie la Stabilité : Assuretoi qu'il n'y a aucun mouvement ou bruit de la poignée une fois installée.

Utilisation

e Acces aux Outils : Pour accéder a I'outil multifonction, ouvre simplement la poignée. Familiarisetoi avec
les différents outils disponibles, y compris le tournevis a lame plate, le grattoir a carbone, et d'autres.

o Utilisation des Outils : Pour les réparations d'urgence, suis les instructions spécifiques fournies avec
chaque outil. Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'effectuer des réparations.

* Nettoyage : Utilise la brosse métallique pour nettoyer le boulon et la clé de transport. Pour le nettoyage
du canon, fixe la brosse métallique au cable de traction et utilise I'extracteur de douille comme une
poignée en T.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales pour les déchets plastiques et
métalliques.

¢ Sile produit est endommagé audela de la réparation, assuretoi qu'il est éliminé en toute sécurité pour
éviter tout risque potentiel.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou la performance de la Poignée AR15 MOE avec Outil de Survie de
Terrain, merci de te référer aux informations de contact du fabricant fournies dans I'emballage du produit ou sur
le site web du fabricant.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ta Poignée AR15
MOE. Merci de préter attention a la sécurité et profite de ton produit de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'AR15 MOE
Grip con Strumento di Sopravvivenza sul Campo

Introduzione

Grazie per aver scelto I'AR15 MOE Grip con Strumento di Sopravvivenza sul Campo. Questo prodotto e
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo strumenti essenziali per riparazioni di emergenza.
Per garantire la tua sicurezza e un uso corretto di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire
attentamente le linee guida riportate in questo manuale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui i protocolli di sicurezza standard.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Riporta eventuali condizioni non sicure o guasti del prodotto alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi il grip e gli strumenti, assicurati che la tua arma sia scarica.

Fai attenzione quando utilizzi gli strumenti per evitare infortuni; i bordi affilati e le parti mobili possono
causare danni.

Non utilizzare il grip se e danneggiato o se gli strumenti sono mancanti.

Assicurati che il sistema di bloccaggio a compressione sia attivato in modo sicuro per prevenire
movimenti durante I'uso.

Non utilizzare il grip come arma; le "denti" aggressive stampate sono per situazioni di emergenza solo.
Evita di utilizzare lo strumento in condizioni di bagnato per prevenire scivolamenti o perdita di controllo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione
1. Rimuovere il Grip Esistente: Se stai sostituendo un grip esistente, assicurati che la tua arma sia
scarica. Usa gli strumenti appropriati per rimuovere il vecchio grip.
2. Installare il MOE Grip: Allinea il MOE grip con il ricevitore inferiore dell'arma. Assicurati che il grip si
adatti saldamente contro il ricevitore.
3. Fissare il Grip: Ruota la base del grip per attivare il sistema di bloccaggio a compressione. Questo
ancorera lo strumento in modo sicuro in posizione.
4. Controllare la Stabilita: Assicurati che non ci sia movimento o rumore del grip una volta installato.
Uso

Accesso agli Strumenti: Per accedere al multitool, apri semplicemente il grip. Familiarizza con i diversi
strumenti disponibili, incluso il cacciavite a lama piatta, il raschietto per carbonio e altri.

Utilizzo degli Strumenti: Per riparazioni di emergenza, segui le istruzioni specifiche fornite con
ciascuno strumento. Assicurati sempre che |'arma sia scarica prima di eseguire riparazioni.

Pulizia: Usa la spazzola di filo per pulire il bullone e la chiave di carrier. Per la pulizia della canna, attacca
la spazzola di filo al cavo di trazione e usa |'estrattore di bossoli come maniglia a T.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti plastici e metallici.
* Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, assicurati che venga smaltito in modo sicuro per
prevenire potenziali rischi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le prestazioni dell'AR15 MOE Grip con Strumento di
Sopravvivenza sul Campo, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite
nel packaging del prodotto o sul sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo AR15 MOE
Grip. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e goditi il tuo prodotto in modo responsabile.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 MOE Grip
med Field Survival Tool

Innledning

Takk for at du valgte AR15 MOE Grip med Field Survival Tool. Dette produktet er designet for a forbedre din
skyteopplevelse samtidig som det gir essensielle verktgy for ngdreparasjoner. For a sikre din sikkerhet og trygg
bruk av dette produktet, vennligst les og fglg retningslinjene som er beskrevet i denne manualen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Handter alltid skytevapen med forsiktighet og folg standard sikkerhetsprosedyrer.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig produktet for tegn pa slitasje eller skade.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller produktfeil til de relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

 Nar du bruker grepet og verktgyene, sgrg for at skytevapenet er uladet.

e Veer forsiktig nar du bruker verktgyene for @ unnga skader; skarpe kanter og bevegelige deler kan
forarsake skade.

Bruk ikke grepet hvis det er skadet eller hvis verktgyene mangler.

Sgrg for at kompresjonslassystemet er sikkert aktivert for a forhindre bevegelse under bruk.

Bruk ikke grepet som et vapen; de aggressive, stgpte "tennene" er kun for ngdsituasjoner.

Unnga a bruke verktgyet i vate forhold for a forhindre glidning eller tap av kontroll.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Fjern det eksisterende grepet: Hvis du bytter ut et eksisterende grep, serg for at skytevapenet er
uladet. Bruk passende verktgy for & fierne det gamle grepet.

2. Installer MOEgrepet: Juster MOEgrepet med den nedre mottakeren av skytevapenet. Sgrg for at grepet
passer tett mot mottakeren.

3. Sikre grepet: Vri bunnen av grepet for & aktivere kompresjonslassystemet. Dette vil forankre verktgyet
sikkert pa plass.

4. Sjekk stabilitet: Sgrg for at det ikke er noen bevegelse eller risting av grepet nar det er installert.

Bruk

* Tilgang til verktey: For a fa tilgang til multiverktagyet, apne grepet. Bli kjient med de forskjellige
verktgyene som er tilgjengelige, inkludert flat skrutrekker, karbonrengjgrer og andre.

¢ Bruke verktgyene: For ngdreparasjoner, falg de spesifikke instruksjonene som fglger med hvert
verktgy. Sgrg alltid for at skytevapenet er uladet far du utfgrer noen reparasjoner.

* Rengjering: Bruk stalbgrsten for a rengjgre bolten og carrier key. For rengjgring av lgpet, fest
stalbgrsten til trekkabelen og bruk hylseuttrekkeren som et Thandtak.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter for plast og metallavfall.
e Hvis produktet er skadet utover reparasjon, sgrg for at det kastes pa en trygg mate for a forhindre



potensielle farer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet eller ytelse av AR15 MOE Grip med Field Survival Tool, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt i produktpakningen eller pd produsentens nettsted.

Ved a falge disse sikkerhetsretningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din AR15 MOE Grip.
Takk for at du tar hensyn til sikkerhet og nyt produktet ansvarlig.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Chwytu AR15 MOE
z Narzedziem Przetrwania w Polu

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér Chwytu AR15 MOE z Narzedziem Przetrwania w Polu. Produkt ten zostat zaprojektowany,
aby poprawi¢ Twoje doSwiadczenia strzeleckie, jednoczes$nie dostarczajac niezbednych narzedzi do napraw

awar

yjnych. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczehstwo oraz bezpieczne uzytkowanie tego produktu, prosimy o

doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.
e Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj standardowych protokotdéw bezpieczenstwa.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub awarie produktu odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Podczas korzystania z chwytu i narzedzi upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana.
e BadzZ ostrozny podczas uzywania narzedzi, aby uniknaé obrazen; ostre krawedzie i ruchome czesci moga

powodowac urazy.

¢ Nie uzywaj chwytu, jesli jest uszkodzony lub jesli brakuje narzedzi.
¢ Upewnij sie, ze system blokady kompresyjnej jest prawidtowo aktywowany, aby zapobiec ruchom podczas

uzytkowania.

¢ Nie uzywaj chwytu jako broni; agresywne formowane "zeby" sg przeznaczone wytacznie do sytuacji

awaryjnych.

¢ Unikaj uzywania narzedzia w mokrych warunkach, aby zapobiec poslizgnieciu sie lub utracie kontroli.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1.

2.

3.

Usun Istniejacy Chwyt: Jesli wymieniasz istniejacy chwyt, upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana.
Uzyj odpowiednich narzedzi do usuniecia starego chwytu.

Zainstaluj Chwyt MOE: Wyreguluj chwyt MOE z dolnym odbiornikiem broni. Upewnij sie, ze chwyt
dobrze przylega do odbiornika.

Zabezpiecz Chwyt: Skre¢ podstawe chwytu, aby aktywowac system blokady kompresyjnej. To
zabezpieczy narzedzie na swoim miejscu.

4. Sprawdz Stabilnosé: Upewnij sie, ze chwyt nie porusza sie i nie wydaje dzwiekéw po zainstalowaniu.

Uzytkowanie

¢ Dostep do Narzedzi: Aby uzyskac dostep do multitoola, po prostu otwdrz chwyt. Zapoznaj sie z réznymi
dostepnymi narzedziami, w tym ptaskim Srubokretem, skrobakiem do wegla i innymi.

¢ Uzywanie Narzedzi: W przypadku napraw awaryjnych postepuj zgodnie z instrukcjami dostarczonymi z
kazdym narzedziem. Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystgpieniem do jakichkolwiek
napraw.

e Czyszczenie: Uzyj szczotki drucianej do czyszczenia zamka i klucza no$nego. Aby wyczysci¢ lufe,
przymocuj szczotke do kabla do czyszczenia lufy, uzywajac wyciggacza tusek jako uchwytu.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw plastikowych i metalowych.
e Jesli produkt jest uszkodzony ponad naprawe, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposéb bezpieczny, aby
zapobiec potencjalnym zagrozeniom.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub wydajnosci Chwytu AR15 MOE z
Narzedziem Przetrwania w Polu, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi
w opakowaniu produktu lub na stronie internetowej producenta.

Przestrzegajac tych wytycznych bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
z Chwytem AR15 MOE. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczenstwo i zyczymy odpowiedzialnego
korzystania z produktu.



Turvallisuusohjeet AR15 MOE Grip W/ Field
Survival Tool tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15 MOE Grip W/ Field Survival Tool tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi samalla, kun se tarjoaa olennaisia tyokaluja hatakorjauksia varten. Varmistaaksesi
turvallisuutesi ja tuotteen turvallisen kdyton, lue ja noudata tdman oppaan ohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Kasittele aseita aina varovaisesti ja noudata standardeja turvallisuusprotokollia.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tuotteen vioista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista tuotteen palautusilmoitukset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty, kun kaytat kahvaa ja tydkaluja.

¢ Ole varovainen tyokaluja kayttaessasi, jotta valtat vammoja; teravat reunat ja liikkuvat osat voivat
aiheuttaa vahinkoa.

e Al3 kayta kahvaa, jos se on vaurioitunut tai jos tydkaluja puuttuu.

¢ Varmista, etta puristuslukitusjarjestelma on aktivoitu turvallisesti, jotta liikkumista ei tapahdu kaytdn
aikana.

« Ala kayta kahvaa aseena; aggressiiviset muovatut "hampaat" ovat vain hatatilanteita varten.

¢ Valta tydkalun kayttda kosteissa olosuhteissa, jotta liukastumisen tai hallinnan menetyksen riski
vahenee.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Poista olemassa oleva kahva: Jos vaihdat olemassa olevaa kahvaa, varmista, etta aseesi on
tyhjennetty. Kayta sopivia tydkaluja vanhan kahvan poistamiseen.

2. Asenna MOE Grip: Kohdista MOE Grip aseen alareseptoriin. Varmista, etta kahva istuu tiiviisti vastaan
reseptoria.

3. Varmista kahva: Kierrd kahvan pohjaa aktivoidaksesi puristuslukitusjarjestelman. Tama kiinnittaa
tydkalun turvallisesti paikalleen.

4. Tarkista vakaus: Varmista, ettei kahvassa ole liiketta tai kolinaa asennuksen jalkeen.

Kaytto

¢ Tyokalujen kaytto: Paastaksesi kasiksi monitoimitydkaluun, avaa kahva. Tutustu erilaisiin saatavilla
oleviin ty6kaluihin, kuten littedan ruuvimeisseliin, hiilikerroksen puhdistustyékaluun ja muihin.

¢ Tyokalujen kayttaminen: Hatdkorjauksia varten seuraa jokaisen tydkalun mukana tulevia erityisia
ohjeita. Varmista aina, etta aseesi on tyhjennetty ennen korjausten tekemista.

¢ Puhdistus: Kayta harjaa lukon ja kuljetusavaimen puhdistamiseen. Kanuunan puhdistamiseen kiinnita
harja vetokaapeliin ja kdyta patruunan poisto tydkalua Tkahvana.



Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten muovi ja metallijatteiden havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.
¢ Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, varmista, etta se havitetaan turvallisesti mahdollisten
vaarojen estamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia AR15 MOE Grip W/ Field Survival Tool tuotteen turvallisuudesta tai toiminnasta,
viittaattehan valmistajan yhteystietoihin, jotka I6ytyvat tuotepakkauksesta tai valmistajan verkkosivuilta.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen AR15 MOE Grip
tuotteen kanssa. Kiitos, etta huomioit turvallisuuden ja nauti tuotteestasi vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 MOE Grip med
Field Survival Tool

Introduktion

Tack for att du valt AR15 MOE Grip med Field Survival Tool. Denna produkt ar utformad for att férbattra din
skjutupplevelse samtidigt som den erbjuder viktiga verktyg for nédfixeringar. For att sakerstalla din sakerhet
och saker anvandning av denna produkt, vanligen 1as och folj de riktlinjer som anges i denna manual noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och f6lj standard sakerhetsprotokoll.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osakra férhallanden eller produktfel till berérda myndigheter.
Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Nar du anvander greppet och verktygen, se till att ditt skjutvapen ar oladdat.

¢ Var forsiktig nar du anvander verktyg for att undvika skador; vassa kanter och rérliga delar kan orsaka
skada.

e Anvand inte greppet om det ar skadat eller om verktygen saknas.

e Se till att kompressionslassystemet ar ordentligt aktiverat for att férhindra rérelse under anvandning.

e Anvand inte greppet som ett vapen; de aggressiva, formade "tanderna" ar endast avsedda for
nddsituationer.

e Undvik att anvanda verktygen i bléta forhallanden for att férhindra glidning eller forlust av kontroll.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Ta bort det befintliga greppet: Om du byter ut ett befintligt grepp, se till att ditt skjutvapen ar
oladdat. Anvand lampliga verktyg for att ta bort det gamla greppet.

2. Installera MOEgreppet: Justera MOEgreppet med det nedre mottagaren av skjutvapnet. Se till att
greppet passar tatt mot mottagaren.

3. Sakra greppet: Vrid basen pa greppet for att aktivera kompressionslassystemet. Detta kommer att fasta
verktyget sakert pa plats.

4. Kontrollera stabiliteten: Kontrollera att det inte finns nagon rorelse eller skrammel av greppet nar det
ar installerat.

Anvandning

o Atkomst till verktyg: For att f3 tillgdng till multiverktyget, 6ppna helt enkelt greppet. Bekanta dig med
de olika verktygen som finns tillgangliga, inklusive platt skruvmejsel, kolskrapa och andra.

¢ Anvanda verktygen: For nodfixeringar, folj de specifika instruktionerna som medféljer varje verktyg. Se
alltid till att skjutvapnet &r oladdat innan du utfér nagra reparationer.

e Rengéring: Anvand tradborsten for att rengdra slutstycket och bararens nyckel. Fér borrengdring, fast
tradborsten pa dragkabeln och anvand hylsextraktorn som ett Thandtag.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter fér plast och metallavfall.
e Om produkten ar skadad bortom reparation, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att forhindra
eventuella potentiella faror.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller prestanda for AR15 MOE Grip med Field Survival Tool, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i produktférpackningen eller pa tillverkarens webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din AR15 MOE
Grip. Tack for att du uppmarksammar sakerheten och njut av din produkt pa ett ansvarsfullt satt.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 MOE Grip s
nastrojem pro preziti

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 MOE Grip s nastrojem pro preziti. Tento vyrobek je navrzen tak, aby zlepsil
vase strelecké zazitky a zaroven poskytl nezbytné ndastroje pro nouzové opravy. Aby byla zajisténa vase
bezpelnost a bezpelné pouzivani tohoto vyrobku, peclivé si prectéte a dodrzujte pokyny uvedené v tomto
manualu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k zamyslenému ucelu.

Vzdy zachazejte se zbranémi opatrné a dodrzujte standardni bezpecnostni protokoly.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Hl4ste jakékoliv nebezpecné podminky nebo selhani vyrobku prislusnym organiim.
Zkontrolujte aktualizace stazeni vyrobkd na platformé Safety Gate EU.

7

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouzivani

Pri pouzivani gripu a nastrojl se ujistéte, Ze je vase zbran vybita.

Budte opatrni pfi pouzivani nastrojl, abyste se vyhnuli zranéni; ostré hrany a pohyblivé ¢&sti mohou
zplsobit zranéni.

Nepouzivejte grip, pokud je poskozeny nebo pokud chybi nastroje.

Zajistéte, aby byl systém kompresniho zamku bezpecné aktivovan, aby se zabranilo pohybu béhem
pouzivani.

Nepouzivejte grip jako zbran; agresivni tvarované "zuby" jsou uréeny pouze pro nouzové situace.
Vyhnéte se pouzivani nastroje za vihkych podminek, abyste pfedesli sklouznuti nebo ztraté kontroly.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1.

Odstrante stavajici grip: Pokud nahrazujete stavajici grip, ujistéte se, Ze je vase zbran vybita. Pouzijte
vhodné nastroje k odstranéni starého gripu.

2. Nainstalujte MOE Grip: Zarovnejte MOE grip s dolnim prijmacem zbrané. Ujistéte se, ze grip pevné sedi
na prijmaci.
3. Zajistéte grip: Otocte zakladnu gripu, abyste aktivovali systém kompresniho zdmku. Timto zplsobem
bude nastroj bezpecné upevnén na misté.
4. Zkontrolujte stabilitu: Ujistéte se, ze po instalaci nedochazi k zddnému pohybu nebo chrasténi gripu.
Pouzivani

e Pristup k nastrojum: Pro pfistup k multitoolu jednodus$e otevrete grip. Seznamte se s rliznymi

dostupnymi nastroji, véetné plochého Sroubovaku, Cisti¢e karbonu a dalSich.

* Pouzivani nastroji: Pro nouzové opravy dodrzujte specifické pokyny poskytnuté s kazdym nastrojem.

Vzdy se ujistéte, ze je zbran vybitd pred provadénim jakychkoliv oprav.

e Udrzba: PouZijte dratény karta¢ k ¢isténi zavéru a klice. Pro &isténi hlavné pfipojte dratény kartac k

taznému kabelu a pouzijte extractor jako Trukojet.



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy pro plastovy a kovovy odpad.

e Pokud je vyrobek poskozeny nad rdmec opravy, zajistéte, aby byl bezpecné zlikvidovan, aby se predeslo
jakymkoliv potencidlnim nebezpedim.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpelnosti nebo vykonu AR15 MOE Grip s nastrojem pro preziti se prosim
obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu vyrobku nebo na webovych strankach vyrobce.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpe¢né a efektivni pouzivani vaseho AR15 MOE Grip.
Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a uzivejte si svlj vyrobek odpovédné.
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